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REZOLIUCIJA MSC.194(80)
(priimta 2005 m. geguzés 20 d.)

1974 m. TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL ZMOGAUS GYVYBES APSAUGOS
JUROJE SU PAKEITIMAIS PAKEITIMU PRIEMIMAS

Jiry saugumo komitetas,

prisimindamas Tarptautinés jiiry organizacijos konvencijos 28 straipsnio b dalj dél
komiteto funkcijy;

taip pat prisimindamas 1974 m. Tarptautinés konvencijos dél zmogaus gyvybés
apsaugos jiiroje (SOLAS) (toliau — Konvencija) VIII straipsnio b dalies nuostatas dél
Konvencijos priedo pakeitimy priémimo tvarkos, i§skyrus I skyriaus nuostatas;

apsvarstes septyniasdeSimt septintajame posédyje pagal VIII straipsnio b dalies i punkta
pasitlytus ir i§platintus Konvencijos pakeitimus,

1. priima pagal Konvencijos VIII straipsnio b dalies iv punkta §ios Rezoliucijos priede
iSdéstytus Konvencijos pakeitimus;

2. nustato pagal Konvencijos VIII straipsnio b dalies vi punkto 2 papunkéio bb dalj,
kad:

a) 1 priede i8déstytiems pakeitimams pritarta 2006 m. liepos 1 d.; ir
b) 2 priede iSdéstytiems pakeitimams pritarta 2008 m. liepos 1 d.,

jei iki Sios dienos daugiau negu vienas tre¢dalis Konvencijos Susitarianciyjy
Vyriausybiy arba Susitarian¢iosios Vyriausybés, kuriy prekybos laivynai kartu sudaro ne
maziau kaip penkiasdeSimt procenty pasaulio prekybos laivyno bendrosios talpos, nepranesa
Organizacijos generaliniam sekretoriui, jog jos nepritaria pakeitimui;

3. praso SOLAS Susitariancigsias Vyriausybes prisiminti, kad pagal Konvencijos VIII
straipsnio b dalies vii punkto 2 papunkt;:

a) 1 priede i8déstyti pakeitimai jsigalioja 2007 m. sausio 1 d.; ir
b) 2 priede iSdéstyti pakeitimai jsigalioja 2009 m. sausio 1 d.
nuo 2 dalyje nurodytos jy priémimo dienos;

4. praso pagal Konvencijos VIII straipsnio b dalies v punktag Generalinj sekretoriy
visoms Konvencijos Susitarianciosioms Vyriausybéms pateikti patvirtintas Sios Rezoliucijos
ir Priedo, kuriame i8déstyti pakeitimai, kopijas;

5. taip pat praso Generalin] sekretoriy §ig Rezoliucija ir jos Prieda perduoti
organizacijos naréms, kurios néra Sios Konvencijos Susitarian¢iosios Vyriausybés.



1974 m. TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL ZMOGAUS GYVYBES APSAUGOS
JUROJE SU PAKEITIMAIS PAKEITIMU PRIEMIMAS

11-1 SKYRIUS

KONSTRUKCIJA — LAIVO SANDARA, SKIRSTYMAS I SKYRIUS IR STOVUMAS,
MECHANIZMAI IR ELEKTROS IRANGA

A dalis

Bendrosios nuostatos

2 taisyklé
Apibreéztys
1. Po esamo 13 punkto jterpiamas toks naujas 14 punktas:

,,14. Balkeris — laivas pagal Sios sgvokos apibréztj XII skyriaus 1.1 taisykléje®.

A-1 dalis
Laivo sandara
2. Esamas A-1 dalies tekstas pakei¢iamas taip:
»A-1 dalis
Laivo sandara
3-1 taisyklé
Reikalavimai, taikomi laivy sandarai ir ju mechaninei bei elektros jrangai

Be kity taisyklése nustatyty salygy, taip pat reikalaujama, kad laivai biity projektuojami,

pripazintos laivy klasifikavimo bendrovés nuostatuose dél laivy sandaros, jy mechaninés ir
elektros jrangos arba atitinkamuose Administracijos nacionaliniuose normatyvuose, kuriais
uztikrinamas lygiavertis saugumas®.

3-2 taisyklé
Naftos tanklaiviy, balkeriy ir jiiros vandens balasto tanky apsauga nuo korozijos

(Taisyklé taikoma 1998 m. liepos 1 d. arba véliau pastatytiems naftos tanklaiviams ir
balkeriams)

Visi specialiai jiiros vandens balastui skirti balasto tankai apriipinami veiksminga
apsaugos nuo korozijos sistema, pavyzdziui, kieta apsaugine pavirSiaus danga arba kitokia jai

* 7r. Rezoliucija A.798(19) Organizacijos priimtas rekomendacijas dél jiros vandens balasto cisternoms nuo
korozijos apsaugoti skirty sistemy parinkimo, taikymo ir prieziiros.



lygiaverte priemone. Pirmenybé turéty biiti teikiama Sviesios spalvos dangai. Administracija,
vadovaudamasi  Organizacijos  priimtomis rekomendacijomis”, patvirtina  sistemos
pasirinkimo, jos taikymo ir prieziliros tvarkg. Prireikus panaudojami ir vienkartiniai
elektrocheminés apsaugos anodai.

3-3 taisyklé
Saugus patekimas j tanklaivio priekj

1. Taikant §ia, taip pat 3-4 taisykle, sgvoka ,,tanklaiviai* apima naftos tanklaivius (pagal
2 taisyklés apibréztj), chemikaly tanklaivius (pagal VII skyriaus 8 taisyklés 2 punkto
apibrézt)) ir dujovezius (pagal VII skyriaus 11 taisyklés 2 punkto apibrézty).

2. Kiekvienas tanklaivis apripinamas priemonémis, Kuriomis uztikrinama galimybé
laivo jgulai labai blogomis oro salygomis saugiai patekti j laivo priekine dalj. Sias patekimo
priemones  patvirtina  Administracija, remdamasi ~ Organizacijos  parengtomis
rekomendacijomis.

3-4 taisyklé
Priemonés tanklaiviams vilkti avariniais atvejais

1. Kiekvieno ne mazesnio kaip 20 000 t dedveito tanklaivio abiejuose galuose
jrengiamos priemoneés jam vilkti avariniais atvejais.

2.2002 m. liepos 1 d. arba véliau pastatytuose tanklaiviuose:

2.1. uztikrinama galimybé bet kada, neveikiant laive jo pagrindiniam energijos Saltiniui,
Sias priemones greitai paruosti laivui vilkti ir jam nesunkiai sujungti su vilkimo laivu. Bent
viename laivo gale Sios priemonés visada turi biiti i§ anksto parengtos jas skubiai panaudoti;

2.2. abiejuose laivo galuose jrengtos jam vilkti avariniais atvejais priemones turi biiti
pakankamai tvirtos, atsizvelgiant j laivo didumg ir jo dedveitg bei jégas, kurios galéty ji veikti
esant blogam orui. Administracija, remdamasi Organizacijos priimtomis rekomendacijomis,
patvirtina vilkimo avariniais atvejais priemoniy modelius, konstrukcijg ir jy pavyzdziy
1Sméginimo tvarka.

3. ki 2002 m. liepos 1 d. pastatytiems tanklaiviams jy vilkimo avariniais atvejais

priemoniy modelius ir konstrukcija Administracija tvirtina remdamasi atitinkamomis
Organizacijos priimtomis rekomendacijomis™.

3-5 taisyklé
Naujai panaudojamos medziagos, kuriy sudétyje yra asbesto

1. Taikoma medziagoms, naudojamoms Konvencijoje nurodytai laivo sandarai,
masinoms, elektros ir kitokiai jrangai.

* 7Zr. Rekomendacijas dél priemoniy, uztikrinanéiy galimybe saugiai patekti j tanklaivio priekj, Jiry saugumo
komiteto priimta Rezoliucija MSC.62(67).

** 7r. Rekomendacijas dél priemoniy tanklaiviams vilkti avariniais atvejais, Jiry saugumo komiteto priimtas
Rezoliucija MSC.35(63), kuri gali buti su pakeitimais.



2. Visuose laivuose draudziama naujai panaudoti medziagas, kuriose yra asbesto,
18skyrus atvejus, kai jos naudojamos:

2.1. rotaciniy sparniniy kompresoriy ir rotaciniy vakuuminiy siurbliy mentéms;

2.2. sandarioms skysCiy cirkuliacijos sistemy jungtims ir jdéklams, jei dél auksStos
temperatiiros (daugiau kaip 350° C) arba slégio (daugiau kaip 7 x 10° Pa) kilty gaisro,
korozijos arba apsinuodijimo pavojus;

2.3. esant aukStesnei kaip 1000° C temperatirai naudojamoms elastingoms ir
lanksc¢ioms Siluminés izoliacijos montazo detaléms.

3-6 taisyklé

Priemonés, leidZiancios patekti j naftos tanklaiviy ir balkeriy kroviniy zong ir jos
priekyje esancia zong ir judéti jose

1. Taikymas

1.1. ISskyrus 1.2 punkte nurodytus atvejus, §i taisyklé taikoma 500 bendrosios talpos ir
didesniems naftos tanklaiviams bei 20 000 bendrosios talpos ir didesniems balkeriams (pagal
Sios sgvokos apibréztj IX skyriaus 1 taisykléje), pastatytiems 2006 m. sausio 1 d. arba véliau.

1.2. 1994 m. spalio 1 d. arba véliau, bet anksc¢iau kaip 2005 m. sausio 1 d. pastatyti 500
bendrosios talpos arba didesni naftos tanklaiviai privalo atitikti 11-1 skyriaus 12-2 taisyklés
nuostatas, priimtas Rezoliucija MSC.27(61).

2. Priemonés, leidZiancios patekti i kroviniy ir kitas patalpas ir ertmes

2.1. Kiekvienoje patalpoje ir ertméje jrengiamos priemongs | jg patekti tam, kad per visa
laivo eksploatavimo laika Administracija, laivg eksploatuojanti bendroveé (pagal Sios sagvokos
apibrézt] IX skyriaus 1 taisykléje) ir laivo jgula arba prireikus kiti asmenys galéty atlikti
visapusiskus ir nuodugnius laivo konstrukciniy daliy patikrinimus ir i§matuoti jy storj. Sios
priemongs turi atitikti 5 punkto nuostatas ir ,,Priecinamumo patikrinimams priemoniy technines
salygas®, Jiry saugumo komiteto priimtas Rezoliucija MSC.133(76), atsizvelgiant ir ] dalinius
pakeitimus, kuriuos jose galéty padaryti Organizacija, jei Sie pakeitimai bty priimti ir
jsigalioty taip, kaip nurodyta Sios Konvencijos VIII straipsnyje dél procediiry, taitkomy priedo,
18skyrus jo I dalj, daliniam keitimui.

2.2. Jeigu sios nuolatinés patekimo priemonés galéty biiti apgadintos vykdant jprastus
krovos darbus arba jei nuolatines priemones jrengti biity praktiSkai nejmanoma,
Administracija gali leisti jy vietoje jrengti ,,Techninése salygose™ nurodytas judamasias arba
kilnojamasias priemones, jei jtaisai Sioms kilnojamosioms priemonéms tvirtinti, pritaisyti,
pakabinti ar atremti sudaryty neatskiriamg laivo sandaros dalj. Turi buti jmanoma visa
kilnojamajg jrangg nesunkiai sumontuoti ir parengti naudotis laivo jgulos jégomis.

2.3. Visy patekimo priemoniy ir jtaisy joms tvirtinti laive sandara ir pagaminimo
medziagos turi atitikti Administracijos nustatytas sglygas. PateKimo priemonés apzitirimos
prie$ jomis pasinaudojant per I skyriaus 10 taisykl¢je nurodytas apZiiras arba kai jomis per
Sias apziliras naudojamasi.

3. Saugios priemonés, skirtos patekti j kroviniy triumus, kroviniy tankus, balasto tankus
ir kitas patalpas ir ertmes



3.1. T kroviniy triumus, koferdamus, balasto tankus, kroviniy tankus ir kitas kroviniy
zonos patalpas ir ertmes turi biiti jmanoma saugiai patekti* tiesiai i§ atviro denio ir taip, kad
buty uztikrinta galimybé Sias patalpas ir ertmes nuodugniai patikrinti. Saugias priemones
patekti | dvigubo dugno ertmes arba ] balasto tanky prieSaking dalj leidziama jrengti i$
siurblings, giliojo koferdamo, vamzdyny tunelio, kroviniy triumo, dvigubo korpuso ertmés
arba panasSaus laivo skyriaus, kuris néra skirtas naftai arba pavojingiems kroviniams vezti.

3.2. 35 m ilgio ir ilgesniuose tankuose arba jy skyriuose jrengiama bent po du liukus su
trapais, kurie iSdéstomi, kiek tai praktiSkai jmanoma, toliau vienas nuo kito. Trumpesniuose
kaip 35 m ilgio tankuose jrengiama bent po vieng liukg su trapu. Jei tankas viduje padalytas
viena ar daugiau teliiiskavimg stabdanciy pertvary arba panaSiomis konstrukcijomis,
kliudanc¢iomis nesunkiai patekti j kitas tanko dalis, jame jrengiami bent du liukai su trapais.

3.3. Kiekviename kroviniy triume jrengiama bent po dvi priemones j ji patekti, kurios,
kiek praktiskai jmanoma, iSdéstomos toliau viena nuo kitos. Apskritai $ios priemonés turéty
biti iSdéstomos jstrizai viena kitos atzvilgiu, pvz., vienas jé¢jimas netoli priekinés triumo
pertvaros i$ kairiojo borto pusés, o antras — netoli jo galinés pertvaros i§ deSiniojo borto pusés.

4. Laivo konstrukciniy daliy patikros nurodymai

4.1. Priemonés, kuriomis laive naudojamasi norint prieiti prie jo konstrukciniy daliy,
kad buty atliktas bendras ir nuodugnus patikrinimas ir iSmatuotas jy storis, apraSomos
Administracijos patvirtintuose ,,Laivo konstrukciniy daliy patikros nurodymuose®; vieng i$
nuolat atnaujinamy Sio leidinio kopijy privaloma saugoti laive. ,,.Laivo konstrukciniy daliy
patikros nurodymuose* kiekvienai patalpai arba ertmei pateikiama:

4.1.1. schemos, kuriose pazymétos priemonés, skirtos patekti j $ig patalpa arba ertme,
kartu su atitinkamomis techninémis sglygomis ir matmenimis;

4.1.2. schemos, kuriose pazymétos Siy patalpy arba ertmiy viduje turimos priemonés,
leidziancios atlikti Siy patalpy arba ertmiy bendra patikrinima, taip pat atitinkamos techninés
salygos ir matmenys. Siose schemose pazymima, i kur galima patikrinti kiekvieng patalpos
arba ertmés vieta,

4.1.3. schemos, kuriose pazymétos Siy patalpy arba ertmiy viduje turimos priemonés,
leidzianCios S$ias patalpas arba ertmes nuodugniai patikrinti, taip pat atitinkamos techninés
salygos ir matmenys. Siose schemose pazymimi plotai su svarbiomis konstrukcinémis dalimis
ir nurodoma, ar priemonés prie jy prieiti yra nuolatinés, ar kilnojamosios, taip pat pazymimos
vietos, 1§ kuriy galima patikrinti kiekvieng i$ $iy ploty;

4.1.4. instrukcijos, kuriose nurodoma, kaip patikrinti ir islaikyti visy patekimo
priemoniy ir jy tvirtinimo jtaisy konstrukcinj atsparuma, atsizvelgiant ir i patalpoje arba
ertmeje galincig susidaryti bet kokig dél korozijos Zalingg aplinka;

4.1.5. darby saugos instrukcijos, kai nuodugniai apzitirai ir konstrukcijy storiui iSmatuoti
Jrengiamos pagalbinés priemonés (pastoliai);

4.1.6. instrukcijos, kuriose nurodoma, kaip sumontuoti bet kokias kilnojamasias
patekimo priemones ir saugiai jomis naudotis;

* 7Zr. Organizacijos Rezoliucija A.864(20) priimtas ,,Rekomendacijas, kuriy laivuose reikia laikytis jeinant j
uzdaras patalpas ir ertmes®.



4 .1.7. visy kilnojamyjy patekimo priemoniy aprasas;

4.1.8. laive turimy patekimo priemoniy periodiniy patikrinimy ir atlikty techninés
priezitiros ir remonto darby registracija.

4.2. Sioje taisykléje ,.plotai su svarbiomis konstrukcinémis dalimis“ reigkia vietas,
kurias, remiantis apskaiciavimais, reikia nuolat tikrinti, arba kai, remiantis panasiy arba tokio
paties tipo laivy eksploatavimo patirtimi, yra nustatyta, kad Sioms vietoms kyla didesné
grésmé jtrukti, sulinkti, deformuotis arba rudyti ir kad tai gali pakenkti laivo konstrukciniam
vientisumui.

5. Bendrosios techninés salygos

5.1. Horizontalios angos, liukai arba landos, skirtos patekti j patalpas arba ertmes, turi
buti tokiy matmeny, kad uzsidéjes autonominj kvépavimo aparatg ir vilkintis apsauging
aprangg asmuo galéty nekliudomai kopti arba leistis bet kokiu trapu; jos taip pat privalo
uztikrinti pakankama pro$vaisa iskelti i§ patalpos arba ertmés apadios nukentéjusjji. Si
minimali proS$vaisa negali biiti maZzesné kaip 600 mm plocio ir 600 mm ilgio. Jei i kroviniy
triuma patenkama per jo liuka, trapo virSutiné dalis turi buti iSdéstyta kuo arciau liuko
komingso briaunos. Jei liuko, per kurj patenkama j triumg, komingsas yra aukstesnis kaip 900
mm, jo iSor¢je jtaisomi su trapu besijungiantys laipteliai.

5.2. Skersai ir i8ilgai patalpos arba ertmés judéti skirty vertikaliy angy ir landy, jrengty
teliiskavima stabdanciose pertvarose, floruose, dugno stringeriuose ir réminiuose Spantuose,
minimali pro§vaisa turi biti ne mazesné kaip 600 mm plocio ir 800 mm auksc¢io, o anga arba
landa jrengta ne auks¢iau kaip per 600 mm nuo laivo dugno apkalos, nebent biity jrengtos
grotelés ar kitos priemonés prie jos palypéti.

5.3. Mazesniuose kaip 5 000 t dedveito tanklaiviuvose Administracija ypatingomis
aplinkybémis gali leisti jrengti maZesniy matmeny 5.1 ir 5.2 punktuose nurodytas angas, jei
bty jrodyta, jog per tokias angas galima jeiti ir iSeiti arba iSgelbéti nukentéjusjji.

3-7 taisyklé
Laive ir krante laikomi laivo konstrukcijos bréziniai

1. 2007 m. sausio 1 d. arba véliau pastatytuose laivuose laikomas faktinés (kaip
pastatyta) konstrukcijos bréZiniy rinkinys* ir kiti bréziniai, kuriuose atsispindi visi vélesni
strukturiniai pakeitimai.

2. Papildomg tokiy bréziniy rinkinj krante laiko laiva eksploatuojanti bendrové (pagal
Sios sgvokos apibrézt] 1974 m. SOLAS konvencijos IX skyriaus 1.2 taisykléje).

3-8 taisyklé
Vilkimo ir §vartavimo jranga

1. Si taisyklé taikoma 2007 m. sausio 1 d. arba véliau pastatytiems laivams, tadiau
netaikoma 3-4 taisykl¢je nurodytoms priemonéms tanklaiviams vilkti avariniais atvejais.

* Zr. TJO aplinkra§tji MSC/ 1135 , Laive ir krante laikytini faktinés konstrukcijos bréZiniai.



2. Laivai apriipinami pakankamos darbinés apkrovos priemonémis, jranga ir jtaisais, kad
bty galima saugiai vykdyti visas vilkimo ir §vartavimo operacijas, susijusias su jprastu laivo
eksploatavimu.

3. Sios taisyklés 2 dalyje minimos priemongs, jranga ir jtaisai atitinka tam tikrus
standartus, kuriuos Administracija ar jos pripazjstama organizacija taiko pagal 1/6 taisykle*.

4. Kiekvienas pagal §ig taisykle numatytas jtaisas ar jrangos vienetas aiskiai pazymimas
nurodant bet kokius su saugiu jo naudojimu susijusius apribojimus, atsizvelgiant | jo
tvirtinimo prie laivo konstrukcijos stipruma.

B dalis
Laivo skirstymas j skyrius ir jo stovumas
1. Po esamo 23-2 punkto jterpiamas naujas 23-3 punktas:
,,23-3 taisyklé

Vandens lygio detektoriai vienatriumiuose krovininiuose laivuose, kurie néra
balkeriai

1. Iki 2007 m. sausio 1 d. pastatyti vienatriumiai krovininiai laivai, i§skyrus balkerius,
privalo atitikti $ios taisyklés reikalavimus ne véliau kaip po 2007 m. sausio 1 d. atliekamos
laivo tarpinés apzitiros ar liudijimy atnaujinimo apzitiros, atsizvelgiant j tai, kuri i§ Siy apzitiry
atliekama pirmiau.

2. Sioje taisykléje vartojama savoka antvandeninio borto denis apibrézta galiojancioje
Tarptautinéje konvencijoje dél laivy krovininés vaterlinijos nustatymo.

3. Trumpesni nei 80 m ilgio (L) laivai ir iki 1998 m. liepos 1 d. pastatyti trumpesni nei
100 m ilgio laivali, turintys vieng krovininj triuma, esantj Zzemiau antvandeninio borto denio,
ar daugiau Zemiau antvandeninio borto denio esan¢iy krovininiy triumy, neatskirty bent viena
pertvara, nepralaidzia vandeniui iki antvandeninio borto denio, privalo turéti Sioje patalpoje ar
patalpose jrengtus vandens lygio detektorius™*.

4. 3 punkte nurodyti reikalaujami vandens lygio detektoriai:

4.1. siuncia garso ir vaizdo pavojaus signalg j navigacinj tiltelj vandeniui pasiekus ne
mazesnj kaip 0,3 m aukstj nuo triumo dugno ir kitu atveju — vandeniui pasiekus ne daugiau
kaip 15 procenty vidutinio triumo tiirio; ir

4.2. tvirtinami triumo laivagalio gale ar vir§ jo zemiausios dalies, kur vidinis dugnas
néra lygiagretus su laivo projektine vaterlinija. Jei vandeniui nepralaidzios dalinés pertvaros ir
sudétinés sijos jrengiamos vidiniame dugne, Administracija gali pareikalauti, kad biity jrengti
papildomi detektoriai.

5. Sios taisyklés 3 punkte nurodyty reikalaujamy vandens lygio detektoriy nebitina
tvirtinti laivuose, kuriems taikoma XII skyriaus 12 taisyklé, ir laivuose su vandeniui
nepralaidziais abiejose triumo pusése nuo vidinio dugno iki antvandeninio borto denio

* 7r. TJO aplinkrastj MSC/Circ.1175 ,,Laivo vilkimo ir §vartavimo jranga®.
** 7r. TIO Rezoliucijoje MSC.188(79) nustatytus reikalavimus vandens lygio detektoriams, jrengiamiems
balkeriuose ir vienatriumiuose krovininiuose laivuose, kurie néra balkeriai.



esanciais Soniniais vertikaliais skyriais.

C dalis
Mechanizmai ir mechaniné jranga
31 taisykle
Mechanizmy valdymas
4. Isbraukiamas esamas 2.10 punktas.
5. Po esamo 5 punkto jterpiamas naujas 6 punktas:

,,0. Iki 2004 m. liepos 1 d. pastatyti laivai privalo atitikti $iuos i§ dalies pakeistus 1-5
punkty reikalavimus:

1. Esamas 2 punktas papildomas nauju 2.10 papunkéiu:

,»2.10. Automatiniy sistemy konstrukcija turi biiti uztikrinta, kad aukSciausio laipsnio
ispé€jimas apie gresiantj arba neiSvengiama laivo varomosios sistemos veikimo sulétéjimg arba
jos 18sijungima bty perduotas laivavedybos bud¢jimo pamainai vadovaujanc¢iam specialistui
pakankamai anksti, kad jis turéty laiko jvertinti navigacines salygas kritiskos padéties atveju.
Konkreciai Sios sistemos privalo gebéti kontroliuoti, stebéti, pranesti, ispéti ir imtis saugumo
veiksmy sulétinant laivo judéjima arba jj sustabdant ir tuo pat metu leisti laivavedybos
budé¢jimo pamainai vadovaujanciam specialistui imtis rankinio valdymo, iSskyrus atvejus, kai
dél per¢jimo prie rankinio valdymo galéty per trumpg laika visiskai iseiti i§ rikiuotés variklis
ir (arba) laivo varomoji jranga, pavyzdziui, pernelyg padidéjus apsisukimams.

C dalis
Mechanizmai ir mechaniné jranga
2. Po esamos 35 taisyklés jterpiama nauja 35-1 taisyklé:
35-1 taisyklé
Laivo sausinimo sistemos
1. Si taisykle taikoma 2009 m. sausio 1 d. arba véliau pastatytiems laivams.
2. Keleiviniai ir krovininiai laivai

2.1. Laive jrengiama veiksminga jo sausinimo siurbliy sistema, pajégi bet kokiomis
salygomis iSpumpuoti vandenj i§ bet kurio vandeniui nepralaidaus skyriaus (iSskyrus gélo
vandens, vandens balasto, naftos degaly arba skysty kroviniy, kuriems i§pumpuoti jrengiamos
kitos sistemos, talpyklas), bet kuriam skyriui nusausinti. Taip pat jrengiamos veiksmingos
priemones triumams su izoliacine vidaus danga nusausinti.

2.2. Jei sanitariniai, balasto ir bendrojo naudojimo siurbliai turi jungtis, leidZianc¢ias juos
prijungti prie laivo sausinimo sistemos, juos galima prilyginti nepriklausomiems energijos
Saltinio varomiems sausinimo siurbliams.

2.3. Visi sausinimo sistemos vamzdziai, nutiesiami per angliy kuro bunkerius arba po
jais, per degaly atsargy tankus ar po jais arba jrengiami mechanizmy patalpose (jskaitant



patalpas, kuriose jrengtos cisternos degalams nusistovéti arba naftos degaly siurbimo
agregatai), gaminami i$ plieno arba kitokios tam tinkamos medZziagos.

2.4. Sausinimo ir balasto siurbliy sistemos jrengiamos taip, kad buty uzkirstas kelias
vandeniui per jas 1§ uz borto ar i$ balasto cisterny patekti j kroviniy ir mechanizmy patalpas
arba i§ vieno laivo skyriaus ] kita. Privaloma jrengti priemones, neleidzianCias per
neapsizilir¢jimg uztvindyti vandeniu i§ uz borto bet kokig su nusausinimo ir balasto
sistemomis sujungta balasto vandens cisterng (diptanka), kai joje yra kroviniy, arba sausinimo
siurbliu nety¢ia i jos iSpumpuoti balasto vandenj, kuris joje laikomas.

2.5. Visos su sausinimo sistema susijusios skirstomosios dézés ir ranka uzdaromos
sklendés jrengiamos jprastomis aplinkybémis prieinamose vietose.

2.6. Privaloma jrengti priemones uzdaroms kroviniy patalpoms, jrengtoms keleiviniy
laivy pertvary denyje ir krovininiy laivy antvandeninio borto denyje, nusausinti, jei
Administracija gali leisti nejrengti tokiy priemoniy bet kuriame tam tikro laivo arba visy
tokios klasés laivy skyriuje ir jei ji mano, jog, atsizvelgiant j $iy patalpy dydj arba jy vidinj
padalijima, tai nepakenks laivo saugumui.

2.6.1. Jei laivo antvandeninio borto aukstis iki pertvary denio arba atitinkamai iki
antvandeninio borto denio yra toks, kad atitinkamo denio kraStas panyra po vandeniu laivui
pasvirus daugiau kaip 5 laipsniais, Siems skyriams nusausinti jrengiama pakankamai tinkamo
skersmens S$pigaty, skirty vandeniui nubégti uz borto. Keleiviniame laive §ie Spigatai
jrengiami pagal 15 taisyklés nuostatas, o krovininiame laive — pagal galiojanc¢ios Tarptautinés
konvencijos dél laivy krovininés vaterlinijos nustatymo nuostatas dél Spigaty ir jleidziamyjy
bei iSleidZziamyjy angy.

2.6.2. Jei laivo antvandeninis bortas yra tokio auks¢io, kad pertvary denio arba
atitinkamai antvandeninio borto denio kraStas panyra po vandeniu laivui pasvirus iki 5
laipsniy, tada uzdaros, atitinkamai pertvary denyje ar antvandeninio borto denyje jrengtos
kroviniy patalpos nusausinamos jy sausinimo vamzdzius nutiesiant | tam tinkamg pakankamo
tiirio talpykla arba talpyklas, kuriose jrengta leistino vandens lygio signalizacija ir kurios turi
atitinkamus jrenginius vandeniui i8 jy iSpumpuoti uz borto. Be to, privaloma uztikrinti, kad:

2.6.2.1. bty jrengta tiek, tokio dydzio ir taip iSdéstyty Spigaty, kad jie neleisty
susikaupti pernelyg dideliam nenubégusio vandens kiekiui;

2.6.2.2. jrengiant siurbliy sistemas keleiviniuose arba krovininiuose laivuose pagal
atitinkamas Sios taisyklés nuostatas biity atsizvelgiama ir ] nuolatinio slégio prieSgaisrinéms
purkStuvy sistemoms keliamus reikalavimus;

2.6.2.3. benzinu ar kitomis pavojingomis medZiagomis uZterStas vanduo nebiity
nuleidziamas | mechanizmy patalpg arba kitas ertmes, kuriose galéty biti uzsidegimo zidiniy;

2.6.2.4. jei uzdary kroviniy patalpy apsaugai nuo gaisro naudojama angliariig§tés dujy
sistema, $iy patalpy denyje jrengiami Spigatai turi turéti jtaisus, neleidziancius i§ patalpos
nutekéti Sioms ugnj slopinan¢ioms dujoms.

3. Keleiviniai laivai

3.1. Pagal 2.1 punkto nuostatas jrengta sausinamyjy siurbliy sistema privalo veikti ir

visomis galimomis avarinémis salygomis, neatsizvelgiant j tai, ar laivas yra stacias, ar
pasvirgs. Tuo tikslu jsiurbiamieji sausinimo vamzdziy atvamzdziai patalpose paprastai



jrengiami prie abiejy laivo borty, iSskyrus siauras patalpas laivo galuose, kur galima apsiriboti
ir vienu jsiurbiamuoju atvamzdziu. Nejprastos formos laivo skyriuose gali prireikti papildomy
jsiurbiamyjy atvamzdziy. Privaloma imtis priemoniy, kad j patalpa patekgs vanduo pasiekty
jsiurbiamuosius atvamzdzius. Jeigu Administracija sutinka, jog atskiruose konkreciuose laivo
skyriuose jrengti sausinimo jrangg nepageidautina, ji gali leisti jos atsisakyti, jei pagal 7 ir 8
taisyklése nurodytas salygas atlikti skaiiavimai rodo, kad tai nepakenkty laivo
gyvybingumui.

3.2. Prie laivo sausinimo magistralés prijungiami bent trys jégos Saltinio varomi
siurbliai; vienas i§ jy gali veikti varomas laivo varomyjy mechanizmy. Jei laivui taikomas
skaitmeninis Kriterijus lygus 30 arba didesnis, jame jrengiamas dar vienas papildomas
nepriklausomas energijos Saltinio varomas siurblys.

Sausinimo skaitmeninis kriterijus skai¢iuojamas taip:

Jei Py didesnis uz P, tai skaitmeninis kriterijus lygus 72| M 2R |

V+P —P
o kitais atvejais: skaitmeninis kriterijus lygus 72.[M - ZP};
cia:

L — laivo ilgis metrais, kaip apibrézta 2 taisykléje;

M — Zemiau pertvary denio esan¢ios mechanizmy patalpos (kaip apibrézta 2 taisykléje)
turis kubiniais metrais ir bet kokiy nuolatiniy naftos degaly cisterny, esan¢iy auks¢iau vidinio
dugno ir mechanizmy patalpos priekyje ar gale, turis;

P — bendras Zemiau pertvary denio esanéiy keleiviy ir jgulos patalpy, iSskyrus skirty
keleiviy ir jgulos patogumui ir jy reikméms, taris kubiniais metrais;

V — bendras laivo tliris Zemiau pertvary denio kubiniais metrais;

P1=KN;

v

¢ia:
N — laivu leidziamas veZzti keleiviy skaicius,
K =0,056 L.

Taciau, jei KN reik§mé yra didesné uz P ir bendro faktiniy keleiviy patalpy auksc¢iau
pertvary denio tirio sumg, P1 laikomas lygiu arba $iai sumai, arba dviem tre¢daliams KN
reikSmeés, atsizvelgiant | tai, kuris 18 Siy dviejy skaiciy didesnis.

3.3. Energijos $altinio varomi siurbliai, kur tai praktiS$kai jmanoma, jrengiami atskirose
vandeniui nepralaidZiose patalpose ir jtaisomi arba iSdéstomi taip, kad Sios patalpos nebiity
visos uztvindytos dél to paties apgadinimo. Jei pagrindiniai laivo varomieji mechanizmai, jo
pagalbiniai mechanizmai ir garo katilai jrengti dviejy ar daugiau vandeniui nepralaidziy laivo
skyriy viduje, sausinimo siurbliai, kiek tai jmanoma, paskirstomi po visus Siuos skyrius.

3.4. 91,5 mir ilgesniame laive arba laive, kuriam taikomas skaitmeninis kriterijus, kurio
dydis atlikus 3.2 punkte nurodytus skai¢iavimus yra 30 ar daugiau, sausinimo sistema



jrengiama taip, kad bent vienu energijos Saltinio varomu siurbliu biity galima pasinaudoti bet
kokiomis uztvindymo salygomis, kurias laivas privalo atlaikyti. Tam tikslui uztikrinama, kad:

3.4.1. vienas 1§ pagal nuostatas laivui privalomy siurbliy bty patikimas avarinis
panardinamasis siurblys, o jo maitinimo S$altinis buty jrengtas auk$¢iau pertvary denio; arba

3.4.2. sausinimo siurbliai ir jy maitinimo Saltiniai buty iSdéstyti per visg laivo ilgj taip,
kad bent vieng i$ jy buty galima naudoti nors viename i$ neapgadinty laivo skyriy.

3.5. Isskyrus papildomus siurblius, kurie gali biiti jrengiami ir vien tik galiniams laivo
skyriams nusausinti, kiekvienas pagal nuostatas privalomas sausinimo siurblys jrengiamas
taip, kad jj galima bty naudoti bet kurioms 2.1 punkte nurodytoms patalpoms nusausinti.

3.6. Visi energijos Saltinio varomi sausinimo siurbliai privalo pajégti pumpuoti vandenj
per nustatyto skersmens magistralinj sausinimo sistemos vamzdj ne 1¢¢iau nei 2 m/s greiciu.
Autonominiai energijos Saltiniy varomi mechanizmy patalpoje jrengti siurbliai privalo turéti
tiesioginio jsiurbimo atvamzdzius Sioms patalpoms nusausinti; ta¢iau nebiitina jrengti daugiau
negu po du tokius atvamzdzius kiekvienam i§ Siy skyriy. Jei jrengiami du ar daugiau Siy
atvamzdziy, jy turi biiti bent po vieng prie abiejy laivo borty. Administracija gali pareikalauti,
kad ir kitose patalpose biity jrengti autonominiai energijos Saltiniy varomi sausinimo siurbliai
su tiesioginio jsiurbimo atvamzdziais. Tiesioginio jsiurbimo atvamzdziai jtaisomi tam
tinkamose vietose, o tie i$ jy, kurie jrengiami mechanizmy patalpose, privalo biiti ne mazesnio
skersmens, nei nustatytas magistraliniam vamzdziui.

3.7.1. Be sausinamojo tiesioginio jsiurbimo atvamzdzio arba 3.6 punkte nurodyty
atvamzdziy, mechanizmy patalpoje jrengiamas ir papildomas prie pagrindinio cirkuliacinio
siurblio prijungtas mechanizmy patalpos nusausinimo lygj siekiantis tiesioginio jsiurbimo
atvamzdis su vienpusio pralaidumo voztuvu. Sio tiesioginio jsiurbimo atvamzdzio skersmuo
garlaiviuose turi biiti ne mazesnis kaip du trecdaliai siurblio jleidZiamosios angos skersmens,
0 motorlaiviuose — lygus Siam skersmeniui.

3.7.2. Jei Administracija mano, kad pagrindinis cirkuliacinis siurblys S§iam tikslui
netinka, iki mechanizmy patalpos nusausinimo lygio nutiesiamas avarinis tiesioginio
jsiurbimo atvamzdis nuo didZiausio i§ turimy nepriklausomy energijos S$altinio varomy
sturbliy, o Sio atvamzdZio skersmuo turi buti toks pat kaip ir siurblio, prie kurio jis
prijungiamas, pagrindinés jleidziamosios angos skersmuo. Sitaip prijungiamo siurblio galia
privalo virS§yti nustatyto sausinimo sistemos siurblio galig tiek, kiek Administracija laiko
reikalinga.

3.7.3. Vandeniui i$ uz borto jleisti skirty kingstony bei tiesioginio jsiurbimo atvamzdziy
sklendziy uZzdarymo sukliai jrengiami pakankamai aukstai vir§ varikliy platformos.

3.8. Visi sausinimo sistemos jsiurbiamieji atvamzdziai iki pat jy prijungimo prie siurbliy
jrengiami nesiejant jy su kitais vamzdynais.

3.9. Sausinimo sistemos magistralinio vamzdzio skersmuo d apskaifiuojamas pagal

formule. Taciau faktinj jo skersmenj leidziama suapvalinti iki artimiausio Administracijai
priimtino standartinio dydzio:

d=25+168 JL(B+D);

¢ia:



d — milimetrais iSreikStas sausinimo sistemos magistralinio vamzdzio vidaus skersmuo;

L ir B — metrais iSreik$ti atitinkamai laivo ilgis ir plotis pagal $iy sgvoky apibréztj 2
taisykl¢je;

D — metrais iSreikStas teorinis laivo korpuso aukstis iki jo pertvary denio; taciau jei laivo
pertvary denyje per visa laivo ilgj yra jrengta uzdara kroviniy patalpa, kurios vidus
nusausinamas taip, kaip nurodyta 2.6.2 punkto nuostatose, D matuojamas iki pirmojo
auksciau pertvary denio jrengto denio. Jei Sios uzdaros kroviniy patalpos jrengtos ne per visa
laivo ilgj, D laikomas lygiu teoriniam korpuso auks$¢iui iki pertvary denio pridéjus dydj 1h/L;
¢ia | ir h atitinkamai yra metrais iSreikStas bendras uzdaryjy kroviniy patalpy ilgis ir aukstis.
Sausinimo atvamzdziy skersmuo turi atitikti Administracijos keliamas salygas.

3.10. Privaloma imtis saugumo priemoniy, kad buty uZzkirstas kelias bet kuriam laivo
skyriui, 1 kurj nutiestas sausinimo siurblio atvamzdis, uztvindyti, jei jam nusausinti jrengtas
jsiurbiamasis atvamzdis biity bet kuriame kitame skyriuje nulauztas ar kitaip apgadintas laivui
susidiirus arba uzplaukus ant seklumos. Todél tais atvejais, kai bet kuri atvamzdzio dalis
jrengiama arciau negu per penktadalj laivo plocio, pagal Sios sgvokos apibréztj 2 taisykléje,
nuo laivo borto, matuojant §j atstuma zemiausios skirstymo j skyrius krovininés vaterlinijos
lygyje statmenai vidurinei laivo plokStumai, arba iSvedama per dézinj kilj, tame laivo
skyriuje, 1 kur] iSeina atvirasis Sio atvamzdzio galas, atvamzdyje itaisomas vienpusio
pralaidumo voztuvas.

3.11. Visos su sausinimo sistema susijusios skirstomosios dézés, Ciaupai ir sklendés
jrengiami taip, kad uztvindymo atveju vienas i$ sausinimo siurbliy galéty pumpuoti vanden;j i§
bet kurio laivo skyriaus; be to, apgadinus bet kurj siurblj, jrengta borto link uZz linijos,
bréziamos per penktadalj laivo plocio, arba jj su magistraliniu sausinimo sistemos vamzdziu
jungiant] atvamzdj, neturi iSeiti i§ rikiuotés visa laivo sausinimo sistema. Jei laive yra tiktai
viena visiems siurbliams bendra vamzdziy sistema, sausinimo atvamzdziy sklendés turi biiti
valdomos i§ aukSciau pertvary denio esancios vietos. Jei be pagrindinés sausinimo sistemos
laive jrengiama avariné¢ sausinimo sistema, ji turi buti nepriklausoma nuo pagrindinés
sistemos ir bet kuris jos siurblys privalo pajégti 3.1 punkte nurodytomis salygomis pumpuoti
vandenj 1§ bet kurio uztvindyto laivo skyriaus (taCiau Siuo atveju tiktai avarinei sausinimo
sistemai skirtos sklendés privalo buti valdomos 1§ auk$¢iau pertvary denio esancios vietos).

3.12. Visy i$ auksciau pertvary denio esancios vietos valdomy 3.11 punkte nurodyty
¢iaupy ir sklendZiy valdymo jtaisai jy jrengimo vietoje turi buti aiSkiai pazyméti ir turéti
indikatorius, rodancius, ar jy valdomi Ciaupai ir sklendés yra atidaryti ar uzdaryti.

4. Krovininiai laivai

Laive jrengiami bent du prie pagrindinés sausinimo sistemos prijungti energijos Saltinio
varomi siurbliai; vienas i$ jy gali biiti varomas laivo varymo mechanizmy. Jei Administracija
sutinka, kad nebus pakenkta laivo saugumui, kai kuriuose konkre¢iai nurodomuose laivo
skyriuose leidZiama sausinimo sistemos atsisakyti.



11-2 SKYRIUS

KONSTRUKCIJA: PRIESGAISRINE SAUGA, GAISRO APTIKIMAS IR GAISRO
GESINIMAS

4 taisykleé
UZsidegimo tikimybé

3. 5.2.4 punkte zodziy junginys ,,II-1 skyriaus 25-9 taisyklés 2 punkto nuostatas®
kei¢iamas j ,,II-1 skyriaus 13-1 taisyklés 2 punkto nuostatas®.

10 taisyklé
Gaisro gesinimas

4. 2.2.4.1.2 punkte zodziy junginys ,,Il-1 skyriaus 21 taisyklés nuostatas keic¢iamas j
,11-1 skyriaus 35-1 taisyklés nuostatas®.

20 taisyklé
Transporto priemoniy patalpu, specialiosios paskirties ir ro-ro patalpy apsauga

5. 6.1.4.1.3 punkte zodziy junginys ,,II-1 skyriaus 21 taisyklés nuostatas* kei¢iamas j
,11-1 skyriaus 35-1 taisyklés nuostatas™; 6.1.4.2 punkte zodziy junginys ,II-1 skyriaus 22
taisyklés nuostatas® kei¢iamas j ,,II-1 skyriaus 5-1 taisyklés nuostatas®.

VI SKYRIUS
KROVINIU VEZIMAS

7 taisyklé
Biriyju kroviniy patalpose supilamy kroviniy sukrovimas ir iSkrovimas

6. 2.1 papunktyje zodziy junginys ,,II-1 skyriaus 22 taisyklés salygas* kei¢iamas j ,,II-1
skyriaus 5-1 taisyklés salygas®.

IX SKYRIUS
SAUGIOS LAIVU EKSPLOATACIJOS VALDYMAS

1 taisyklé
Apibréztys
7. 3 punkte zodziy junginys ,,II-1 skyriaus 2 taisyklés 12 punkte“ kei¢iamas j ,,II-1
skyriaus 2 taisyklés 22 punkte®.



XI-1 SKYRIUS
SPECIALIOSIOS PRIEMONES JURU LAIVYBOS SAUGAI STIPRINTI

2 taisykle
Sustiprintos apZiiiros

8. Zodziy junginys ,,11-1 skyriaus 2 taisyklés 12 punkte” kei¢iamas j ,,II-1 skyriaus 2
taisyklés 22 punkte®.

9. Po esamos 3 taisyklés jterpiama nauja 3-1 taisykleé:

»3-1 taisyklé
Bendrovés ar registruotojo savininko atpazinties numeris

1. Si taisyklé taikoma bendrovéms ir registruotiesiems laivy, kuriems taikomos 1
skyriaus nuostatos, savininkams.

2. Kaip nustatyta Sioje taisykléje, registruotasis savininkas atitinka Administracijos
specifikacijas, 0 bendrové — IX skyriaus 1 taisyklés apibrézt;.

3. Kiekvienai bendrovei ir registruotajam savininkui suteikiamas atpazinties numeris,
atitinkantis Tarptautinés jiiry organizacijos nustatyta bendroviy ir registruotyjy savininky
unikaliy atpazinties numeriy sistemg.*

4. Bendrovés atpazinties numeris jraSomas ] atitikties dokumentus (ir jy patvirtintas
kopijas), iSduodamus pagal IX skyriaus 4 taisyklés reikalavimus ir ISPS kodekso A dalies
19.2 arba A dalies 19.4 punkto nuostatas.

5. Si taisyklé jsigalioja, kai 4 dalyje nurodomi atitikties dokumentai i$duodami ar
atnaujinami 2009 m. sausio 1 d. ar véliau.*

5 taisyklé
Testinis glaustas apraSas
10. 3 punkto pirmajame sakinyje po zodzio ,,duomenys‘ jterpiami $ie zodziai:

,(Siame apraSe turi buti duomenys, kurie 2009 m. sausio 1 d. ar véliau jrasomi ar
atnaujinami 3.7 ir 3.10 punktuose)*;

Taip pat jterpiami Sie nauji 3.7 ir 3.10 papunkciai:
,»,3.7. registruoto savininko atpazinties numeris* ir
,,3.10. bendrovés atpaZinties numeris;"

11. 3 punkto 3.7 ir 3.8 papunk¢iy numeravimas kei¢iamas j 3.8 ir 3.9, o esami
papunk¢iai 3.8-3.13 atitinkamai kei¢iami j 3.11-3.15.

* Rezoliucija MSC.160(78) ,,Tarptautinés jury organizacijos nustatyta bendroviy ir registruotyjy savininky
unikaliy atpazinties numeriy sistema“.



XI1-2 SKYRIUS
SPECIALIOSIOS PRIEMONES JURU LAIVYBOS SAUGUMUI STIPRINTI
1 taisyklé
Apibréztys

12. 1.6 punkte zodziy junginys ,,1I-1 skyriaus 2 taisyklés 12 punkte* kei¢iamas j ,,II-1
skyriaus 2 taisyklés 22 punkte®.

PRIEDELIS
LIUDIJIMAI
Keleivinio laivo saugumo liudijimo forma

13. 2 punkto, prasidedancio Zodziais ,,Siuo liudijimu pazymima, kad*, 2.1.3 papunk&io
lenteléje zodziy junginys ,,I1-1 skyriaus 13 taisyklé“ kei¢iamas j ,,II-1 skyriaus 18 taisyklé®.



